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CHATTER L
HOW THESE HECORDE WERE DISCOVERED,

SoME time in the vear 1836, while living in De
Witt, Miszourt, o pentlemun by the name of H.
. Whydaman beeame snow-bound and stopped at
my homze seversl days. Ll was a native of Ger-
maiy, and oue of the most learned men L had
eyer met, L found him to be freely cominumica-
tive. Thuring his stwy, he told me he had spent
five years in the city of Rome, and most of Lhe
time in the Vatiean, where he saw a library cou-
taining five hundeed and sixty thousand velumes,
He told me that he had seen and read the records
of Tiberiug Ciesur, and in what was culled the Aete
Pitati—that is, the aets of late—he had seen an
account of the appreliension, trial, und crocifixion
of Jesus of Nazareth ; but zaid it did not add muel
to the eommonly aceepted teachings of Christianily.
He told me he thought o tranzeript counld he se-
cured.  After Mr. Whydaman’s departure, I meddi-
tated upon what he had told me of those reeords,
and thought that it a transeript could be obtained
it would be very interesting, even if it did not add

much to the present teachings of Christinnity o,
(9]



10 THE ARCHED VOLUME.

aiter some months T set about tracing up Mr.
Whydaman, as the [ollowing correspondence shows :

LeWrtr, Cakmoly o, Mo, Sepl 23, 1856
Mui. Hexry C. WHyYDAMAX, ,
Desg B After you left my house last spring,
[ kept thinking of vour telling me of reading the
wot= of Pilate in the Vatican, while at Rome, |
want you, if you please, to pel me a trangeripl of
those rvecords, i1 the cosl will not be too much.
Will vou plense open s corregpondence with some
of vour old friendz ot Kome that you ean rely upon,
and azeertain if it can be obtadned ; and it 50 what
will be the probable coet of petting it? T ghall be
much obliged, and will pay wou Jor your trouble
and cxpenzsa,
Yours w tender repards,
W, D, Manax,

WEW YORE, Nov, 12, 1550,
Mr. W. I Mamax.

Dear Bmm: Your letter as divected fo H. C.
Whydaman is received. I will inform yoo he has
returned to Germany.,  Your leller has been for-
warded,

Yours, ete.,
C. €. VANTEERGER,

lllw:'uh 9, 1857,
Rev. W. I). MagAY.

Dear Sm: Tt i3 with the kindest regords [ re-
membered vour hospitality while with you in Amer-
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jca.  Be assured, anything I can do for you will
afford me great plensure. I have written to Father
Freclinbuszen, o monk of great learning, at Rome,
who is the chief guardian of the Vatican. 1 have
made the request in my own name, as I do not think
they would be wiltking for such a document to go
into the hunds of the public. When he answers, T
will write to you agaiu,
Lam, your most obedient servant,
H. C. Wiynasax,

WETriiall 4, GERAANTY, Nov. 27, 1857,

Hev, W. . Mauan.

Dear B Father Freelivhusen has answered
my letter in regard to the transeript you want. He
informs me that the writing iz =0 fine, and beinyg in
the Latin lanruapge, as I told you, and tho parch-
ments so old aod dirty, lie will he obliged fo use a
glass to the most of i, Ile can only give it in the
Latin, as he docs not understamd the English.  1le
says he will do It for thirty-five daries, which will
be in Ameprican coin pixty-two dollurs and foriy-
four cents, I you will forwad the amount, T will
have the document forwarded to my brother-in-law,
C. C. Vantberger. 1le will translate it for o trifle.

I am yours, in tender regards,
H., C. Waypamax,

CHiLlCoTHE, Mo, Fal, B, 1R6E,
Me. H, C. Wnynamaw,
Dear Si: Thanks to you for vour kinduvess,
and be assurved, if I succeed, I shall ever feel under



